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2-gadam: fon rangini tanlang (Select a Background Color);

3-gadam: zarur elementlarni qo‘shing (Adding
Elements);

4-gadam: element rangini o‘zgartirish (Changing the
Element Colors);

5-aadam: element o‘lchamini o‘zgartirish (Changing
Element Size);

6-aadam: element joylashuvini o‘zgartirish (Changing
Element Location);

7-qadam: matn qo‘shish (Adding Text);

8-gadam: matn rangini o‘zgartirish (Changing Text
Colon);

9-qadam: matn shriftini o‘zgartirish (Changing Text
Font);

10-qadam: matn o‘lchamini o‘zgartirish (Changing Text
Size);

11-gadam: saglash va eksport gilish (Saving and
Exporting);

Infografika yaratishda avvalo dasturiy vositani to‘g‘ri
tanlash, infografika foydalanuvchisi yoshi va ularning
turli xususiyatlarini hisobga olish, g‘oya va magsadni
aniglab olish, infografikani yaratish uchun zarur barcha
axborotlarni  to‘plab  olish  (bunda biror axborot
e’tibordan chetda qolmasligi), infografikani uzatish
formatini oldindan aniglab olish, infografikaga sarlavha
yoki nom (mavzu) tanlash, uning dizaynini shakllantirish,
bezak berish ishlarini amalga oshirish, dastlab sinash
uchun amalda infografikadan foydalanib tekshirib ko‘rish
ishlarini  to‘g‘ri  amalga oshirish lozim bo‘ladi.
Yaratishining ana shu bosqichlaridan to‘g‘ri o‘tish
natijasida shakllangan infografika joriy gilinganda yaxshi
samara beradi.
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REZYUME. Ushbu magolada web-texnologiyalarga asoslangan xizmatlarni: Kahoot, Canva, Calameo, MindMeister, PhotoPeach
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SUMMARY. This article discusses the issues of using services based on web technologies: platforms such as Kahoot, Canva,
Calameo, MindMeister, PhotoPeach as a means of creating electronic educational resources.
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In Uzbekistan, targeted, large-scale work is being
carried out to reform the entire education system. This
process is accompanied by significant changes in pedagogi-
cal theory, in scientific and innovative activities and in the
practice of the educational process. The educational system
is being modernized - different content, approaches,
behavior, and pedagogical mentality are being proposed.
Measures are being implemented to stimulate teaching
activities and to support innovators who successfully
combine teaching, research and innovation activities.

Nowadays regulatory documents relating to education,
science and innovation have been identified and developed
in the republic. At the initiative of the President of the
Republic of Uzbekistan, two most important laws were
adopted, which laid a solid foundation for the creation of a
coherent system of continuous education of a modern type -
“On Education” and “On the National Program for
Personnel Training”. As a result of their implementation,
during this short historical period, fundamental changes
occurred not only in the form, but also in the essence of the
country’s education system [1].

“To understand and comprehend the greatness of our
achievements, we should look at the past, trace the history
of the development and formation of society,” wrote the
famous Karakalpak scientist Zh.A.Urumbaev in one of the
fundamental studies characterizing the methodological
heritage “Essays on the history of schools in
Karakalpakstan” [2].

The study of the Russian language and the development
of methods of teaching it in the Karakalpak school began in
the twenties of the 20th century. The first programs and
textbooks of the Russian language were created in the early
30s with the participation of famous methodological
teachers N.A.Baskakov, V.N.Chistyakov, S.S.Filippov. The
first articles on methods of studying the Russian language
in the Karakalpak school appeared in the 40s by Professor
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G.D.Petrov, N.A.Urumbaev etc. In the pre-war years, in
connection with the development of science, technology,
and literature, lexicographic work intensified. Thus,
Russian-Karakalpak  dictionaries  of  mathematical,
botanical, physical terms, as well as terms of business
papers by U.Buleshov, R.Konev, K.Aimbetov appeared. In
subsequent years, the first attempts are made to generalize
the experience of teaching the Russian language in schools
of the republic.

In recent years, close attention has been paid to
improving the system of primary, secondary and higher
education. The state has set itself one of its priority goals:
“raising the quality and content of higher education to a
new level, establishing a system for training highly
qualified personnel who are able to find their place in the
labor market and make a worthy contribution to the stable
development of the social sphere and sectors of the
economy”. The measures taken and modernization in the
field of education open up great opportunities for
researchers, especially linguists, to improve their
knowledge and skills.

The objective need of modern society, especially in the
context of reforms of all its structures, including education,
is to find optimal ways to increase motivation when
learning languages; in our country, Russian is a native or
second language, but Russian is also studied as a foreign
language, since from the 2021 academic year in
Uzbekistan, RFL is studied in all types of education, from
preschool educational institutions to universities (for groups
with non-Russian language of instruction).

A plan-program has been created for the development
and preparation for teaching literacy to children 6-7 years
old, taking into account the State curriculum “Ilk Kadam”
(a total of 36 lessons per year), the Russian language
program (for schools with Uzbek and other languages of
instruction) grades 2-11 , separate programs for national
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groups of academic lyceums, technical schools, a program
on the subject of Russian language (between faculties) for
national groups, a program on Methods of teaching the
Russian language for foreign language groups, a program
on the History of Russian literature for foreign language
groups, a program on speech culture. The proposed concept
covers teaching the Russian language in grades 2-11 with a
non-Russian language of instruction. Teaching Russian
language and literature in foreign language groups of higher
educational institutions in a specialized area should be
focused on a communicative goal [3].

The Russian language curriculum for general secondary
schools with Russian as the language of instruction (grades
1-11) provides for the distribution of hours by class with
thematic planning. The purpose, objectives, content of
training are clearly formulated, the methodological basis,
principles, and training models are presented. The role of
information, communication and pedagogical technologies
in teaching the Russian language and literature is also
noted, and the basic requirements for modern educational
and methodological complexes are indicated. All parts are
in logical correspondence [4].

Textbooks on the Russian language for Russian classes
for schools of secondary general education and for schools
of secondary general education with Uzbek and other
languages of instruction of the Ministry of Public Education
of the Republic of Uzbekistan from grades 5 to 11 under the
general scientific editorship of E.A.Khamraeva were
reviewed, studied and analyzed, but for each class the team
of authors is different. Team of authors: D.Boboeva,
N.Mullaakhunova, O.Ryauzova.

The educational and methodological set for grade 6
(Russian as a foreign language) is designed for studying the
Russian language 2 times a week, 34 school weeks a year
and includes a textbook and methodological guide. This is
the first teaching and learning center of the innovative line
in Russian as a foreign language, created taking into
account the certification language requirements of
children's level A2. The textbook provides systematic work
on all types of speech activity: reading, speaking, listening
and writing. It contains a lot of game materials and
elements of subject integration. Features of the textbook are
included projects and QR codes with listening materials for
children to listen to assignments.

Russian as a foreign language for 7th grade is a
textbook for schools of secondary general education with
Uzbek and other languages by Karpechenkova Y.,
Sarimsakova G., Uzakova M. The educational and
methodological set for grade 7 is designed for studying the
Russian language 2 times a week, 34 school weeks a year
and includes a printed textbook and a methodological
guide. This is the first educational educational complex of
the innovative line in Russian as a foreign language, created
taking into account the certification language requirements
for children's level B1. The textbook provides systematic
work on all types of speech activity: reading, speaking,
listening and writing. It contains a lot of game materials and
elements of subject integration. A special feature of the

textbook is the included projects and QR codes through
which students can listen to texts and assignments. This
type of textbooks is also implemented for grades from 9 to
11.

We analyzed textbooks for general secondary schools
with Russian as the language of instruction: 5th grade,
authors M.E. Rozhnova, 2020; 6th grade, authors
R.Kazakova, L.Kim, E.Majidova, 2022; 7th grade, authors
O.Tashmatova, D.Mukhitdinova, F.Mirzaeva; 9th grade,
authors V.l.Zelenina, O.V.Kon, 2019 edition; 10th grade,
authors V.U.Tursunalieva, Z.A.Sardaryan,
E.A.Madzhidova, graduated in 2022; 11th grade,
T.M.Rakhmatullaeva, T.T.Keldiev, 2018 edition.

In the process of teaching the Russian language in
non-linguistic departments in universities with non-Russian
teaching languages, the most important principle remains
the principle of teaching, generally accepted in the
methodology of teaching foreign languages, on the basis of
speech samples (speech standards, model sentences). The
types of speech samples should be varied. In connection
with their implementation, students’ grammatical speech
skills can be consolidated. In addition, some students who
have good language and speech training, due to the lack of
educational and scientific literature, as well as the language
environment, lose the knowledge, speech skills and abilities
they have acquired.

There is no doubt that the Russian language is studied in
non-language departments for only one year, and this
affects the quality of knowledge in the Russian language.
Essentially, studying the Russian language for a year in
non-linguistic departments at universities does not provide
the basis that would allow future specialists to take an
active part in scientific discussions, integration processes,
and increase their cultural view. It is clear from this that the
current situation of the Russian language necessitates the
search for optimal ways to study it.

We should also focus on studying the Russian language
and Russian literature at the Russian language department.
Students are trained in the specialty: Russian language and
literature and Russian language in foreign language groups,
and there is also a graduate department. Modern methods of
teaching the Russian language determine the need to
cultivate good feelings through the study of languages,
tolerance, and respect for other nations and peoples.

The solution to this problem is facilitated by the
implementation of a humanistic strategy, the principle of
socio-cultural, spiritual and educational orientation.
Through language, a person not only learns about the
world, but also makes friends and is enriched with spiritual
culture. According to this principle, Russian language
classes provide targeted introduction to the values of Russia
in the context of national culture.

Thus, to summarize, it should be noted that this topic
under consideration and the problems raised in the article
require a more complete detailed description and further
study for the development of Russian language teaching in
our republic.
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REZYUME. Magqolada Qoraqalpog‘iston Respublikasi ta’lim muassasalarida rus tilini o‘qitish holati o‘rganiladi. Ta’lim sohasida
amalga oshirilayotgan chora-tadbirlar va modernizatsiya tadqigotchilar, aynigsa, tilshunos olimlarning bilim va malakasini oshirishda
katta imkoniyatlar ochmoqda.

PE3IOME. B cratbe paccMaTpuBaeTcsi COCTOSIHAE OOy4YEHHUS! PYCCKOMY SI3BIKY B 00IIe00pa3oBaTelIbHBIX yupexIeHusax Pecmy6-
JINKHU KapaKannaKCTaH. HpI/IHI/IMaeMLIC MEpPBI 1 MOACPpHU3ALUA B C(bepe O6pa30BaHI/I${ OTKPBIBACT IMEPEA UCCICAOBATECIISIMU, 0COOEHHO
JIMHTBHCTAMH OOJIBIINE BO3MOXKHOCTH JJIA COBEPIICHCTBOBAHUSA CBOUX 3HAHUH ¥ HABBIKOB.

SUMMARY. The article examines the state of teaching the Russian language in educational institutions of the Republic of Kara-
kalpakstan. The measures taken and modernization in the field of education open up great opportunities for researchers, especially lin-
guists, to improve their knowledge and skills.

HNCITIOJB30BAHUE TEXHOJIOI'HU PA3BBUTUSA KPUTUYECKOI'O MBIIIVIEHUA
ITPU OBYYEHHNU PYCCKOMY S3BIKY
®@.b KunuueBa — kanouoam nedazoeuyeckux Hayk, O0YeHm
Hayuonanvnwii uccredosamenvcekuil ynugepcumen
Tawxenmckuil UHCMUMYm UHIICEHEPO8 UpPULayuU U MEXaHU3AYUY CeTbCKO20 X03AUcmea
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6OCKI/I‘{I/I, AKC 3TTUPHUIL 6OCKI/I'II/I, TCXHOJIOTHUK ITUKII.

Ki1roueBble cj10Ba: KPUTHUECKOE MBIIUICHHE, TEXHOJOTHS PAa3BUTHUS KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUS, CTaIUs BBI30BA, CTaJHs OCMBICIIE-
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Key words: critical thinking, technology for the development of critical thinking, challenge stage, stage of understanding the con-
tent, stage of reflection, technological cycle.

Kpurnueckoe MbIIIEHHE — 3TO MPOIECC COOTHECEHHS  Ha OCMBICICHHE W OCO3HaHWE COOCTBEHHBIX (OPM H Hpe-
BHEIIHEH MHPOpPMAIMM C MMEIOIMMHUCS y 4eJIOBeKa  ITOCBHUIOK).
3HAHMWSAMH, BBIPAOOTKA pEMIEHWH O TOM, 9YTO MOXKHO Mogenb «BBI30B - OCMBICIIEHHE COAEPXKaHUS - pedliek-
MIPUHATH, YTO HEOOXOUMO JOIOIHUTb, @ YTO - OTBEPTHYTh.  CHA» OTpa)kaeT TPH CTaJUU €AMHOTO Tpoliecca ABHKEHHS
IIpu 3TOM MHOTIa PUXOTUTCS KOPPEKTUPOBATh COOCTBEH-  NPEMoAaBaTeNii M CTYJICHTOB OT IIOCTAaBICHHBIX ILeJeH K
HBIC YOEXKIICHNS WIH JJa)Ke OTKa3bIBaThCS OT HUX, €CIIM OHM  pe3yibTaraM 0OydeHUs [0 OCBOCHHIO IOBOH TEMBI.
MPOTHBOPEYAT HOBOMY 3HaHUIO [3]. [Ipu u3ydyeHUN HOBOTO MaTepuaa BaXXHO, YTOOBI HOBast

Kpurnueckoe Mpinuienue (anri. critical thinking) —  uHpopManus HaknaaplBajach Ha HMeronuecs y oOydaro-
cUcTeMa CYKAEHHH, KOTOpas HCHOJb3yeTcs IJIs aHaiuW3a  IMUXcsl 3HaHWA. Torma OymyT 3aleiiCTBOBAaHBI HE TOJBKO
Belleil U coObITHil ¢ (opMylnupoBaHHEM OOOCHOBaHHBIX  pecypchl mamsTu. IlepBasi crajusi Ha3bIBaeTCs BBI3OB
BBIBOJIOB U TI03BOJISIET BHIHOCHTH OOOCHOBaHHBIE OIICHKH, (evocation stage). JlesTenbHOCTh MpernojaBaTelisi Harpas-
HHTEPIPETALNH, a TAK)KE KOPPEKTHO NPUMEHSTh NOTY4YeH-  JIeHa Ha BBI30B Yy CTYICHTOB yXK€ HUMEIOIUXCS 3HAHUHI MO
HBIC PE3yNBTATHI K CUTYalUsIM 1 pobiemam [5]. U3y4aeMOMY BOIIPOCY, AKTUBU3ALMIO HX JEATEIbHOCTH,

Kpurnueckoe MbIIUIEHHE YUYUT aKTUBHO JEHCTBOBaTh U MOTHBAIMIO K JajibHeleld pabore. MOTHBOM MOXET CTaTh
MIOMOTaeT MOHATh, KaK HAJ0 MOCTYIATh B COOTBETCTBHM C  OOMEH NPOTHBOPEYMBONW M HEMONHOW HH(pOpManueil BoO
noJjyueHHoi nHdopmanueii. Pazymeercs, npu 5TOM HY)KHbl ~ BpeMs MapHON WM TPYNIOBOH paboThl. BakHo Ha 3TOM
HE TOJBKO CIIOCOOHOCTH K BHYTPEHHEMY DPa3MBIIUICHHIO,  3Tale He JIONMYyCKaTh KPUTHKH.
HO M YMEHHE OOCY)XAaTh, B3aMMOJICHCTBOBATh C JPYTUMH CTyIeHT BCIIOMHHAET, YTO €My U3BECTHO IO U3y4aeMo-
mogbMu. OHAKO TPOLIECC M ATHM HE HCUEPNBIBACTCA: MY BONPOCY (AeTaeT MpeanookKeHHUs), CUCTEMAaTU3UpyeT
KOT/1a MBI MBICJIUM KPHUTHYECKH, 33JIeCTBOBAHBI HE TOJIbKO  MH(OPMaIHI0 10 e€ M3yueHHs, 3a1aéT BOIPOCHI, HA KOTO-
pa3yM, HO M HMOIIMU M YyBCTBa. M KaK UTOT - KpUTHUECKOE  pBIE XOTeJ OBl MTOJIyYUTh OTBET.

MBIIIUIEHHE YYUT CIOCO0aM aKTUBHBIX NIEHCTBHH, B TOM Ha 5T0#l cTamum MOXHO HCIIOJIB30BATh CIEAYIOLIUE
YHCJIE U COLUAIBHO 3HAYMMBbIX. IPUEMBI U METOJIbI:

B pa3nuuHbIX Hay4HBIX UCTOYHUKAX MOXKHO HAWTHU pas- " pacckas -MPeAroI0KEeHUE M0 KIIOYEBBIM CIOBaM;
HbIE OIPEICIICHUS TEPMHUHA «KPUTUYECKOE MBIIIICHUE). "  CcHCTeMaTH3aIis MaTepuaya: KJIacTepbl, TaOJIHIIbI,

Jx. bpayc u JI. Byn onpezneinstor ero kak pa3yMHOE pe-  BEPHbIE U HEBEPHbIC YTBEPXKACHHUS; IIEpEIlyTaHHbIE JIOTHYE-
(rekcBHOE MBINUICHHE, CQOKYCHPOBAHHOE Ha PEIICHWHM  CKUE LETOYKHU M T. JI.

TOTO, BO YTO BEPUTh U YTO JenaTh. KPUTHKH MBITaIOTCA Ecnu mpenogaBaTenb rpaMOTHO OpraHU3YyeT paboTy Ha
MOHATh M OCO3HaTh CBOE cOOCTBEHHOE «SI», OBITh 0OBEK-  CTaJMM BBI30BA, MOOYXKJAET CTYACHTOB aKTHBHO (OPMYJIH-
TUBHBIMH, JIOTMYHBIMM, IBITAIOTCSA IMOHATL JPYI'ME TOYKHM  POBaThb CBOM BOIPOCHI, NPEANOIOXKEHHMA M HAEH, Yy HHX
3peHus. Kpurndeckoe MbIIIJIEHHE, 0 UX MHEHHIO, — 3TO  BO3HHKAeT €CTECTBEHHOE jKelaHue y3HaTh HoBoe. Korma
MOUCK 3/IpaBOTO CMbICIA: «KAK PAacCy/UTh OOBEKTUBHO M  CTYJCHTHl YHUTAIOT TEKCT, CIYLIAIOT O0BSCHEHUE Mpenoja-
MOCTYIHTH JIOTHYHO C YUYETOM KaK CBOCH TOUKM 3PEHHs, TAaK  BaTells, IPOCMAaTPHUBAIOT (HIbM, OHM CTaparoTCsi HaWTH
U JIPYTMX MHEHHWH, YMEHHE OTKa3aThCS OT COOCTBEHHBIX  OTBETHI HA CBOU BOIIPOCHI.

npenyoexaeHnii. KpuTuueckue MBICIUTENH CIOCOOHBI Wudopmanus, nodydeHHas Ha CTaJUH BBI30BA, BBICIY-
BBIJIBUHYTh HOBBIE MJEHM U YBHIETh HOBBIE BO3MOXXHOCTH,  IIMBAETCS, 3aluChIBaeTcs, oOcyxknaercs. Pabora Benércs
YTO BEChMa CYNIECTBEHHO MPH perieHud mpobiem» [1]. WHIUBUAYaIbHO, B IIapax U B rPyINax.

J. XanmepH omnpenensieT KpPUTHYECKOE MBIIUICHUE Bropas cranus Ha3bIBae€TCs OCMBICICHHE COIEpPKAaHUS

CIeyIomM 00pa3oM: 3TO «HAIpaBICHHOE MbInUieHHe, (realization of meaning). JlesTenbHOCTh NpemoAaBaTeNs
OHO OTJINYAETCS! B3BEUICHHOCTHIO, JIOTUYHOCTBIO U 1I€JIeHa-  HalpaBlieHa Ha COXpaHEHHE HHTepeca K TeMe IpU Hero-
NPAaBJIEHHOCTBIO, €r0 OTJIMYaeT KCHOJNb30BAHUE TaKUX  CPEICTBEHHOW paboTe ¢ HOBOW MH(pOpMAIeH, NoCTeneH-
KOTHUTHBHBIX HABBIKOB W CTPAaTErWil, KOTOPBIC YBEIWYH-  HOE MPOABIKCHHE OT 3HAHHS CTAPOTO K HOBOMY.
BAaIOT BEPOSITHOCTD IOJIyYSHHUS JKEJIATENLHOTO Pe3yJIbTaTa [IpenoxaBaTesy, HCHONB3YIOIINE TEXHOJIOTHIO KPHUTHU-
[4]. YECKOTO MBIIUICHHS, 0CO3HAHHO YMEHBIIAIOT JIOJII0 CBOETO
Kpurnyeckoe MBIIUICHHE - 3TO CIIOCOOHOCTH CTAaBUTh  yYacCTHs BO BPEMs 3HAKOMCTBA CTYICHTOB C HOBEIM Mare-
HOBBIE BOIIPOCHI, BbIPa0aThIBaTh Pa3HOOOpa3HbIe apryMeH-  puajoM. boiiee TOro, OHM MpeIaraloT CTyACHTaM ajbTep-

TBI, MIPUHUMATh HE3aBUCUMBIE TIPOAYMaHHBIC PEIICHUSI. HaTUBHBIE NCTOYHUKH WH(POPMAIINH.

Lexnb TexHONOTHH: 00ECIIEYUTh Pa3BUTHE KPUTUIECKOTO CryneHT uuTaer (CIyIIaeT) TEKCT, UCIIONB3Ys MPeIo-
MBIIIJIEHUSI TIOCPEICTBOM HMHTEPAKTUBHOTO BKIIOYCHHsI  JKCHHBIE TPEINOJIaBaTeeM aKTHBHBIE METOJbI YTEHUS, Je-
CTYICHTOB B 00pa30BaTeNbHBIN IPOIIECC. JaeT TOMETKH Ha TIIOJISIX WM BEAET 3aliCH IO Mepe

TexHonmoruss pa3BUTHA KPUTHYCCKOTO  MBIIUICHHS  OCMBICICHUS HOBOW MH(pOPMALIUU.

BKITIOYAET TPH CTAIUU: BBI30B - OCMBICIICHUE - PE(IIEKCHIO Juis 3TO# cTamMu XapaKTepHBI BIYMYHBEIE paccyXie-

(IpUHINT YeTOBEYECKOTO MBIIUICHHUS, HATIPABIAIONINA ero  HUA (Kak yCTHBIC, TaK W MUCHMEHHBIC), CHCTEeMAaTH3AI U
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